UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

Universitatsbibliothek Paderborn

Meditations Pour Tous Les Jours Du Caréme, Ou
Entretiens Doux & affecteux sur la Passion & la Mort de
N. S. Jesus-Christ

avec des Cantiques & Litanies de la Passion

Crasset, Jean

Brusselle, 1722

XXXIII. Entretien. Pour le Samedi de la quatriéme Semaine. Sur les
douleurs de la sainte Vierge voiant son Fils couronné d’'épines.

urn:nbn:de:hbz:466:1-50152

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-50152

maon
@it}
rque
it fon

con-

mon
nned
-0l
e qu
dien!
e ay
ectim
Yol
.
7 It
von
wom
Vous
it
vk
roule

lemat }

e
brst I
o

i
il

et
teronh

heurs |

e des
oL
F.:zrﬂ

pour le Samed; de la IV. Semaiue. 117
gi'il @ connn mon wom. 1l criera vers
moi: Et fe Pexaucerai. Je [uis avec lut
dans latribulation: Te Pentirerai, &5 je
le remplirai de glosre. Je le comblerai du-
ne multitude de fours , ¢ jr: luz montre-
rai mon [alut.

Voili le bonheur de ceux quis’aban-
donnent 3 Dieu, & qui fe repofent fur
fa Providence.

DREREREGE:
XXXIIIL.. ENTRETIEN.
POUR LE SAMEDI DE

la I V. Semaine de Caréme.

Sur les dolenrs de la Sainte Vierge
voiant fon Fils conronné d’épines.

Uis que 1a Sainte Vierge a fuivi

fon Fils jufqu’a la Croix, on ne
PEUt pas douter qu’elle ne flit prefente
lorfque Pilate leprefenta au peuple : &
PUIs quela Pafflion de la Mere fait com-
€ nous avons dit , une grande partie
dela \Pafﬁon dua Fils; nous confidere-
Tons a prefent les douleurs du Fils &
delaMere : mais principalement celles
de-la Mere voiant fon Fils en Iétat
que U'expofa Pilate , entendant le cri
des Juifs , qui demandoient fa mort,
&le fuivant au C:i_llvaire chargé de fa
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J11 8  XXXIIK Entretien
Eroix. Ce font-1a les trois fources des
douleurs que nous allons confiderer.

; .

{ 1. CONSIDERATION.
ON tient que Saint Jean fit fcavoir

a la Sainte Vierge , comme fon
Fils avoit été pris dans le Jardin de Get-
femani , enfuite mené chez Caiphe,
puis chez Pilate, ou elle fe trouvapre
fente. 11 n'ya que Dieu qui {achecom-
me elle paffa la nuit qu’on lui annon:
¢acette funelte nouvelle. Reprefentei:
vous une Mere qui aime infinimentfon
fils, 4 quion vient dire qu’il eftarrc
prifonnier. Qu’on ’a lié & garrotic
comme un {celerat, qu’on 1'atrainé
Jerufalem & fait comparoitre devant
te grand-Prétre qui 1’2 déjacondamis
a mort, qu’enfaite on [ui a fait mille
outrages, lui crachant au vifage & lul
donnant des fouflets, & qu’on I'avol
abandonné i I'infolence des foldats &
des bourreanx qui le devoient garder 4
vii€ pendant toute la nuit. O quelle
nuit paffa cette Mere affligée! onne
peut pas doater qu’elle ne I'employt
touteen oraifon & en larmes, &quek
le ne renouvellit 4 tous momens lefé
erifice qu’elle avoit fait de ce cher FIl
3 Dieu fon Pere pour le falut deshomr
mes. o :

Mais comme les objets prefens font

bien plus d’impreffion fur mos puiffar: |
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pour le Sameds de la IV. Sewraine. 119
ees que lors qu’ils {ont abfens , c’eft
principalement devant le Pretoire de
Pilate qu’elle fouffrit un martyre de
douleur qui ne fe peut exprimer: Car
elle vit ce cher enfant paroitre fur un
lieu élevé, la téte couronnée d’épines,
le vifage tout livide de coups , tout
couvert de crachats , tout baigné de
fang qui-découloitde fa téte. Le corps
qui n*¢toit qu’une plaie, & une plaie fi
profonde qu’on lui voioit les os. Les
mains lies & tenant un rofeau, avec

un vieux manteau d’écarlate fur les é-
paules,

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Quel fpetacle ! quelle reprefenta-
tion ! quelle vii€! quelle douleur ! 11
ne fant point douter que dés-lors que
Jefos-Chrift parat, il ne jettit les yeux
{2 pauvre Mere, & ce regard fur
un glaive de douleur qui lui perca le
ceeur, & qui PPelit fait mourir infailli-
blement {i Dieu ne ’efit refervée 3 de
plus grandes fouffrances. Sainte Vier-
B¢ eft-ce 13 votre Fils ? Fille de Sion
elt-ce 13 votre époux ? Pauvre Mere

eft-ce 13 cette belle robe dont vous avez

revétu votre fils Jofeph ? helas elfe eft
toute enfanglantée: une béte cruelle a
déchiré & devoré ce pauvre enfant.

O quel calice vous prefenta Pilate,
lors quil vous prefenta votre Filst O
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320 XXXIIL Entretien
quelle fueur fapglante vous baigna le
corps , lorfque vous le vites tout bai-
gné dans fon fang ! O quelles mor
telles épines vous percerent le ceeur,
lorfque vous vites fa téte couronnée
d’épines. Cui comparabo te, wvel
affimilabo te Filia Ston 2 magna eft veli
mare comtritio tua, A qui eft-ceque ¢
vous comparerai Fille de Sion ¢ ol
trouverai-je une affliction femblabled
la vOtre? votre douleur eft grande,
profonde, immenfe, & amerecomme
1a mer, il n’y a qu'un ocean qui puilfe
nous exprimer vos fouffrances. :
Allez , Ame Chrétienne, confoler
1a Sainte Vierge, tenez lui compagnie
jufqu’au Calvaire, & ne ’abandonnel
pas dans fon extréme afflition. Pre-
nez part 3 fes douleurs & les ador
ciflez autant que vous pourrez.Ls
plus grande confolation que vous
puifliez donner, c’eft d’avoir compl:
fion de fon Fils ; c’eft de confefler qu¢
vous étes la caufe de toutes fes o
leurs & de toutes fes ignominies, ¢¢
de le reconnoitre pour votre Roi perr
dant que les Juifs le renoncent, Cfﬁ,
de crier d’une puiffante voix ; Jend
point d’autre Roi que Jefus. Jefuishe
fujet de Jefus. Je veux vivre & mow
rir pour Jefus. :
Apitit Regina & dextris tur invefi"
deanrato , circundata vavietate. JeVO%

Pl 44 reconnois pour mon Roi, 6 Jefus
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pour le Samedi de la IV, Semaine. 183
plus affligé de tous les hommes ; &J?
vous reconnois pour ma Reine , 6
Marie la plus affligée de toutes ies fem-
mes ! vous éres affile dans le Ciel a{a
droite avec une conronne & un habil-
lement d’or parfemé de fleurs de tou-
tes les vertus : mais vous étes fur la
terre vis a vis de lui, portant comme
lui une couronne d’épines , & revétué

de douleurs qui vous rendent la Reine
des Martyrs.

1. CONSIDERATION.

A feconde fource des douleurs de

la Sainte Vierge, & comme la fe-
conde épine qui ui perga le ceeur fut
le difcours de Pilate & le cri des Juifs.
Elle regardoit ce chair Filsdans état
ou ’avoient mis les bourreaux , & ce
fpeftacle lui faifoit fentir les agonies
de la mort : mais ce qui augmenta fa
douleur , fut lors quelle entendit dire
a Pilate : Ecce bomo , voild Phomme
car comme nous avons dit, il n'avoit
pas fealemeut la figure d’un homme
& les Juifs ne Peuifent jamais recon-
hu fi Pilate n’eflt atte(té par fes paro-
les que c'éroit le méme qu’ils luiavoient
liveé , & qu’il avoir chatié de la forte
pour fatisfaire a leur defir,
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122 XXXIIL Esntretien.
REFLEXIONS ET AFFECTIONS

O Mereaffligée! les Juifs nerecon
noiffent point cet homme ni pour let
Roi, ni pour leur Juge, ni pour led
Dieu : mais vous , le reconnoiffez
vous pour votre Fils ? Eft-ce 1a c&t
homme que vous avez congl du Saint
Efprit ¢ que vous avez enfanté fans
douleur ? que vous avez €levé avec
tant de peine ? que vous avez facrific
avec tant d’amour? Eft-ce la cethom-
me dont les Anges ont annonct I
naiffance ; dont les étoiles ont éclaire
le berceau, dont les Rois ont ador
la creche ; dont la mer a refpe@é les
pas, dont la mort a entendu la voif,
& dont Venfer a reffenti la puiffance?
Eft-ce 14 cet homme quidevoit montet
fur le Trdne de David , & vous ren-
dre la plus heureufe , & la plus glo-
rieufe Princeffe du monde?

Q profondeur impenetrable de It
feience & de la fageflfe de Dien? que
vos voies font merveilleufes & VoS
jugemens incomprehenfibles ? Qui ell
dit alors que cet homme défigur¢ dit
bien-t&t aprés monter fur le trone &
Dieu, & que ceite pauvre femme U
étoit fi méprifée & fi affligée dut clre
reconnué des Anges & des homme
pour Reine du Ciel & de la terre?
Nous la voions maintenant honore
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pour le Samedi de la IV. Semarve. Y23
par tout 'anivers en cette qualité¢ , &
nous entendons toutes les nations du
monde , comme elle Pavoit predit,
qui Pappellent bien-heureufe. Mais il
falojt que le Fils & la Mere fuflfent
affligez de la forte , & abbaiffez juf-
qu'an centre de la terre avant que de
monter au plus haut des- Cieux. :

O Ame Chrétienne! connoiffez-vous
cette femme , la plus affligée de toutes
les femmes? Cleft 1a Mere d’un Dieu,
C'eft 1a plus pure, la plus fainte & la
plus innocente de toutes les creatures.
Voiez comme Dieu la traite toute in-
nocente qu'elle eft : Et vous qui étes
collpable d’uneinfinité de crimes, vous
voulez que Dieu ait pour vous des
¢gards qu’il n’a pas eu pour fa fainte
Mere ? 'vous demandez des graces,
des exemptions , des difpenfes” & des
privileges qui n'ont pas été accordez
ni au Fils ni @ la Mere de Dieu?

La Vierge n’a pas été furprife de
cette conduite. Elle favoit que le
Roiaume de fon Fils & le fien n’étoient
pas de ce monde, & qu’il faloit qu’il
entrdt dans fa gloire par quantité de
tribulations: mmais quoi qu’elle fctit que
ce chair Fils devoit moutir , cependant
on ne peut douter que la vli€ de fes
fouffrances ne fit une terrible impref~
fion fur fon ame, & e lui fit fentir
dans le cceur tout ce qu’elle lui voiot
foufftir dans fon corps, Q Fille ds
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- 124 XXXIIL Entreties

Sion! 3 qui vous comparerai-je, il ny
a que I’étendu¢ de la mer qui nous
puifle exprimer la multitude innom-
brable de vos douleurs.

1II. CONSIDERATION.

Q Uoi qu'un fpetacle fi affreux, &
les paroles de Pilate déchiraffent
fon ame de douleur ; Toutefois cen'’é-
toit rien en comparaifon des cris que
pouflerent les Juifs au milieu defquels
elle étoit, lors qulils difoient , olle,
Zolle , Crucifige. Otez-le , Otez-le du
monde , qu'on le pende , qu'on le
mette en croix. Ces paroles furent at-
tant de coups mortels qui lui percerent
le cceur. ‘Car une injure eft autant plus
grande, qu’elle eft faite avec plusd'ine
juftice & plusd’ingratitade, a uneper
fonne innocente & dont on a recuplus
de faveurs. Le Filsde Dieu avoitcon
blé ce peaple de graces & de faveurs:
11 leur avoit annoncé la verité; 11 avoit
gueri leurs malades & reflufcit¢ leurs
morts ; Et cependant il a congll une
haine mortelle contre lui, il veutel
core qu’il meure & de la mort lapits
cruelle & la plus ignominieufe dont
on piit punir le plus grand de tous I
{celerats, qui eft celle de la CroiX.
Et ce qui rendoit fon affliétion plos
infupportable, ceft qu’elle €toit, COI*
me J’ai dit, au milieu de ce peuple fi:
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Wy |  rieux & enragé, qui crioit & fes oreil-
s les: qu’on|’Ote,qu’onle pende,qu’on
m- le fafle mourir , qu’on le mette en

Croix. Saint Gregoire a fort bien re-
marqué que la triftefle eft une difpofi-
: tion prochaine a la colere, & que pour
peu quon offenfe une perfonne affli-

& gée, elle s'emporte & fe laiffe aller 2
ent fa paffion. Or quelle affli&ion compa-
V- rable 4 celle de la fainte Vierge? Ou
e eft la mere qui ne fe feroit point dé-
iels chainée contre cette furieufe populace,
lle, & qui ne lui auroit point reproché fa
du cruauté, foninjuftice, & fon extréme
le ingratitude? La Vierge entend tout ce-
a- la avec une patience admirable , fans
ent fe plaindre,, fans murmurer, fans me-
lus nacer ce méchant peuple. Elle demeu-
N re dans le filence, & necongoit pas le
et moindre reflentiment contre ceux qui
lus demandoient 1a mort de fon Fils aveo
- une paffion fi enragée.
1S, Mais ce qui donna le conp mortel &
f0it fon cceur, fat lors qu'elle vit Pilate
us |  afleoir dans fon T'ribunal, & fon Fils
ane débout devant Ini; & qu’aprés avoir la-
- vé fes mains , il prononca tout haut
s PAtrét de mort contre lui, & le con-
ont damna & mourir fur une Croix.
les
| REFLEXIONS ET AFFECTIONS,
)} S
S O vous tous qui paffez par 13 voie

fie de ce monde, confiderez & voiez s'il y
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126 XXXIIIL Entretien
eut jamais douleur comparable 4 I3
mienne! O fainte Mere de Dieu! 61a
plus affligée de toutes ies femmes! 0
]a Reine des Martyrs ! Que vous me-
ritez bien de porter une Couronne d'or
dans le Ciel , puifque vous en avezpor
t¢ une d’épines {i piquantes fur la ter-
re. O mer d’amertume ! O grand O-
cean de douleurs! & abime profond de
miferes & de fouffrances! faites diftil-
ler dans mon ceeur une goutte de ce
fiel dont votre coeur a été rempli afin
qu’il me dégoftite de tous les plaifirs d¢
la terre. Refolument je ne fouffriraijs:
mais gu’on me couronne de rofes,vous
voiant vous & votre Fils couronnel
d’épines. Je veux boire dans le Calice;
ou vous avez bll, & fentir lapointedes
épines qui vous ont piqué. :
Eia mater fons amoris , me [entire Vith
doloris, facy ut tecum lugeam. Mere &
fource d’amour , faites-moi fentir 1t
douleur qui a penetré votre ame. Far
tes-moi pleurer avec vous. Bleflez-mol
des plaies de votre Fils. Imprimez-mot
{es facrez Stigmates. Attachez-mot &
vec fes clouds i Ja Croix. Percez-mo!
de fa lance; enyvrez-moi du fiek amet
de fes douleurs:. '
Sancta Mater ifind agas , crucifixi fgt
plagas cordi meo valide , &c. SainteMe
re de Dieu, faites-moi cette grace d¢
planter dans mon cceur 1a Croix devo®
tre Fils, de me laver de fon Sang, de
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pour le Sameds de la IV, Semasne. 123
me cacher dans {es plaies ou de les im=
primer profondement dans mon ame.

Ces fentimens de compaflion & des
defirs de participer 2 fes fouffrances ,
font des marques d’une ame qui a god-
té du fruit de l1a Croix, Sivous n’avez
pas aflez decourage pour demander des
fouffrances , recevez du moins avec
humilité & folmifflion celles que Dieu
vous envoira.  Soumettez-vous a ’Ar=
rét de mort qu’il a prononcé contre
vous, & foiez ravi de pouvoir donner
votre vie a celui qui vous a donné la
fienne.

Mais le fruit principal de cette con-
fideration eft que vous fauviez la vie au
Fils de Dieu, & que vous ne le fafliez
jamais mourir dans votre cceur. Car il
y vit par la grace, & il y meurt par le
peché, & cette vie lui eft fi chere qu’il
adonné cellede fon Corps pour la me-
riter. O monfrere, dit faint Augutin,
ne renouvellez pas les douleurs de Je-
fus & de Marie. Parce inse Chrifto.
Sauvez la vie 3 Jefus-Chrift quieft dans
vous, & ne lui donnez point la mort.
Lorfque vous étes tenté de commettre
quelque peché, les demons vous crient :
Lolle, tolle, crucifige esm. Chaflez ce
Jefus de votre ceenr. Otez-lui 1a vie:
crucifiez le derechef. Si vous eufliez
€t€ parmi les Juifs , eufliez-vous crié
comme eux ¢ N’eufliez-vous. pas fait
tout le pofiible pour fauver la vie i vo-




128 XXXIIIL Entreticn

tre bon Seigneur ? Faites donc 4 pres
fent ce que vous eufliez fait alors:
N’écoutez point les {uggeftions deSa-
tan & de fes {uppbts qui vous incitent
i pecher. Dites comme Pilate, quoi?
que je crucifie mon Roi? & quel mal
a-t-il fait ? peut-on me faire plus de
bien qu’il m’en a fait 2 peut-il fouffir
plus de tourmens qu’il en a foufferts?
Pourquoi donc le ferai-je mourir? O
fainte Vierge je ne vous cauferaiji-
mais ce déplaitir. O mon Seigneur Je:
fus, donnez-moi plutOr mille morts
que de fouffrir que je commette UNC
ingratitude fi effroiable, & que j'ote la
vie a celui qui m’a déjiveé d’une mort
€ternelle.
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